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RESUMO: Neste artigo, analisamos como se da a representatividade de Domitila de Barrios,
no testemunho hispano-americano “Se me deixam falar...”: testemunho de Domitila Barrios
de Chungara, uma mulher da Bolivia — 25 anos depois, escrito por Moema Viezzer, a partir do
testemunho oral de Domitila. Com base nas concepcBes da configuracdo do espaco
autobiografico, de Philippe Lejeune e de espaco biografico contemporaneo, de Leonor Arfuch,
procuramos analisar duas situacdes: (i) a maneira como a biografa constréi a imagem de
Domitila, (ii) como Domitila constroi sua representatividade, na condi¢cdo de mulher e como
representante de seu povo na Bolivia. Paralelamente, (iii) procuramos identificar elementos
argumentativos que possam corroborar a proposi¢cdo de que a Literatura de Testemunho
apresenta como estatuto uma politica identitaria, exemplarizante, por isso pode ser considerado
um veiculo de capital importancia na dendncia de arbitrariedades dos sistemas coercitivos na
América Latina, nas décadas de 1970 e 1980, as quais causaram muito sofrimento a classe
trabalhadora. A analise permitiu mostrar que é a partir da edicdo revisada e ampliada que a
biografa constréi uma imagem de Domitila a qual legitima seu testemunho, e que Domitila
efetivamente constrdi sua representatividade, uma trajetéria digna de ser reconhecida como
exemplo a ser seguido.
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Introducgéo

Uma reflex&o sobre a histdria cultural ou literaria da América Latina em momentos de
redefinicdo do espaco que ela ocupa na logica da globalizacdo, como propde Moréana (2004),
exige-nos a compreensdo sobre o lugar do sujeito e do sentido politico que essas historias
projetam. Desde as Ultimas décadas do seculo XX que assistimos a mudangas significativas na
forma de se conceber a prética historiografica, as quais tém permitido repensar a cultura como
um todo integrado por diferentes manifestacdes e representacfes. Passam, portanto, a figurar,
nesse contexto, estudos de formas ou artefatos culturais e tipos de textos literarios desafiadores
aos modelos vigentes, como a literatura de teor testemunhal, até entdo pouco estudada, o grafite
e a cultura popular, paralelos aos estudos das formas candnicas.

Diante disso, acirram-se 0s estudos e 0s questionamentos sobre os valores estético e
sociopolitico dessas manifestacdes cultural e literaria, entre poética e historia e de vinculacdes
entre a chamada literatura “culta” e as multiplas manifestagdes que revelam impactantes
processos de hibridagdo formal, temética e compositiva. Entre as diversas teorias no campo da
critica voltada paraa América Latina, nota-se a existéncia de duas acepcfes que tém em comum
a afirmacéo do vinculo entre a producdo literaria e o resgate da Histdria contemporanea. Uma
delas se baseia nos estudos de textos em forma de discursos tanto literarios quanto jornalisticos
e documentérios, 0s quais registram e interpretam a violéncia das ditaduras na América Latina,
durante o século XX. A outra emerge no final dos anos de 1970 e inicio dos de 1980, e se volta
para a literatura hispano-americana, a partir principalmente de obras de teor testemunhal.

Respeitando a diversidade historica em que engendram os discursos, hd em comum
nessas obras a denlncia contra os sistemas coercitivos, o desrespeito aos direitos humanos e as
praticas de exploracdo da mao de obra pelos representantes do poder politico-social instituido.
Nessa acepcdo, emerge um discurso com fortes tragos politicos que dao “vozes” aos
subalternos, aos grupos marginalizados, para viabilizar um contraponto com a Histéria Oficial.
Podemos até mesmo sugerir que, assim como 0 movimento antropofagico da primeira metade
do século XX marca um novo tracado sobre a identidade do Brasil, os diversos testemunhos de
vozes historicamente silenciadas marcam também um novo tracado sobre a identidade da
América Latina, como forma de contraposicdo aos discursos mobilizantes do sistema instituido.

Neste artigo, elegemos abordar a segunda acepc¢édo, que tem colocado em evidéncia
algumas teorias que abrangem a configuracdo do espaco autobiografico, um termo usado

inicialmente por Philippe Lejeune, na década de 1980, em seus estudos sobre a constituicdo da
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biografia, da autobiografia e a proposicdo de um pacto biogréfico, por meio do qual tragou
algumas diferencas entre esses géneros.

Recentemente, a pesquisadora argentina Leonor Arfuch tem nos oportunizado um novo
olhar sobre o que ela passa a denominar de espaco biografico e suas configuracdes, a partir da
expansdo da produgdo de obras de teor biogréfico tanto as consideradas candnicas quanto as
que tém surgido com novos formatos, a partir principalmente do advento das novas tecnologias
digitais. Como expoe Arfuch (2010, p.16), suas pesquisas nesse campo visam a “uma leitura
transversal, simbolica, cultural e politica das narrativas do eu e de seus inUmeros
desdobramentos na cena contemporanea.” Assim, para alcancar seus objetivos, a autora traca
um caminho diferente de Lejeune, pois, em vez de se preocupar com 0s aspectos estruturais dos
géneros textuais de teor biografico, propde uma nova abordagem, que nos interessa aplicar nas

analises do corpus escolhido. A autora privilegia

[...] a trama da intertextualidade, em vez dos exemplos ilustres ou emblemaéticos de
bidgrafos ou autobidgrafos; a recorréncia antes da singularidade; a heterogeneidade e
a hibridizacéo em vez da "pureza" genérica; o deslocamento e a migrancia em vez das
fronteiras estritas; em Ultima instancia, a consideracdo de um espaco biografico como
horizonte de inteligibilidade e ndo mera somatéria de géneros ja conformados em
outro lugar. (ARFUCH, 2010, p.16).

Vaérias questBes que estdo sendo debatidas evidenciam o uso dos géneros de teor
biografico num conjunto cada vez mais amplo de ocorréncias em busca de respostas a
guestionamentos, como: Quais 0s pontos de convergéncia entre Historiografia e Literatura de
Testemunho? Ha diferencas entre as narrativas em primeira pessoa e as constitutivas de uma
subjetividade coletiva? A Literatura de Testemunho apresenta um estatuto que a caracteriza
como tal, diferenciando-a da Literatura Autobiografica, que ja apresenta um estatuto mais
definido? Qual a representatividade do(s) sujeito(s) enunciativo(s) na obra de testemunho? Esta
representatividade seria capaz de apontar um estatuto proprio do Testemunho que o
diferenciaria da Literatura Autobiografica? Que tracos diferenciam a entrevista de outras
formas biograficas, e que posi¢des dialdgicas de enunciacéo ela constréi? Como se narra a vida,
a partir do tecer de vérias vozes? Como se constroem as relagdes entre o publico e o privado?

Diante dessas possibilidades de abordagens, neste artigo, apresentamos como principal
objetivo verificar como se explicita a representatividade do(s) sujeito(s) enunciativo(s) em um
tipo de género textual que tem sido denominado Literatura de Testemunho. Utilizaremos como

corpus o testemunho latino americano “Se me deixam falar...”: testemunho de Domitila
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Barrios de Chungara, uma mulher da Bolivia, publicado inicialmente em espanhol, mas ganhou
projecéo internacional e foi traduzido para 15 idiomas. Domitila foi esposa de um trabalhador
de mina de estanho do Siglo XX, na localidade de Llallagua, no departamento de Potosi, na
Bolivia. Seu testemunho foi mediado pela sociéloga e educadora brasileira Moema Viezzer. As
gravagOes foram feitas em espanhol e depois o testemunho foi escrito e publicado em forma de
livro, também em espanhol, em 1978. Para nossa analise, mencionaremos a primeira edi¢do, na
versdo de 1983, mas usaremos, com mais énfase, a edicdo revisada e ampliada de 2003, em
portugués.

Nessa perspectiva, pretendemos: (i) verificar a maneira como a bidgrafa Viezzer
constrdi o testemunho e aimagem de Domitila na escrita comparando a organizagdo da primeira
edicdo (1978) e a da edicdo revisada e ampliada (2003), (ii) como Domitila constréi sua
representatividade como mulher e como representante de seu povo na Bolivia em contraposicao
a outros discursos sociopoliticos instituidos. Paralelamente, (iii) identificar elementos
argumentativos que possam corroborar a proposicao de alguns tedricos de que a Literatura de
Testemunho € um género que apresenta como estatuto uma politica identitaria, um carater
exemplarizante e teve capital importancia na dendncia de arbitrariedades dos sistemas
coercitivos na América Latina, nas décadas de 1970 e 1980, as quais causaram muito sofrimento
a classe trabalhadora e a suas familias. Como afirma Viezzer (2003, p.12),

as experiéncias vividas pela gente do povo tém uma documentacdo escrita bastante
escassa. Neste sentido, este relato pode preencher um vazio e se constituir num
instrumento de reflexdo e orientacdo, Gtil as outras mulheres e homens que se
entregam a causa do povo da Bolivia e em outros paises, particularmente os da
América Latina.

Para atender aos objetivos propostos, estruturamos a analise obedecendo a duas se¢des.
Na primeira, apresentamos uma contextualizacdo das proposicdes tedricas sobre 0s géneros de
teor biografico, mostrando algumas categorias presentes e comuns a eles, nas teorias de Lejeune
(2008) e de Arfuch (2010, 2013), algumas categorias presentes e comuns a literatura de
testemunho, concebida como um género textual, segundo a configuracéo do espago biografico
proposta por Leonor Arfuch.

Na segunda, faremos a analise do corpus proposto. Na organizacdo da escrita da
biografa, analisaremos a forma como ela dispds as partes do livro, comparando, conforme

exposto, duas versdes, a primeira e a edigdo revisada e ampliada. No testemunho de Domitila,
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analisaremos o carater performativo dos atos ilocucionérios, defendidos por Austin (1976): o
alocutivo, o elocutivo e o delocutivo, bem como alguns aspectos estilisticos e marca-tracos
linguisticos em seu testemunho, que possam elucidar a proposi¢cdo da construcdo de um
espelhamento, de uma politica identitaria, exemplarizante. E, por ultimo, as consideractes

finais.

Algumas categorias presentes e comuns a géneros de teor biogréafico

E bastante difundida a ideia de os que géneros textuais de teor biografico ndo foram
muito valorizados até o século X1X. Na Espanha, por exemplo, chegou a ser considerado um
género menor, como afirma o biografo espanhol Alberca (2021). Contudo, as décadas de 1970
e 1980 marcam um momento importante na valorizacdo desses perfis de textos, tendo em vista
que as teorias estruturalistas foram perdendo espaco e houve uma forte retomada do sujeito
como elemento central nas ciéncias sociais e nas ciéncias humanas.

Ha formas diversas de teor biogréafico em evidéncia tanto canénicas quanto inovadoras
ou novas que tém despertado nao sé o interesse de um publico leitor maior, mas também vém
se tornando importantes objetos de pesquisas. Como afirma Arfuch (2010, p.60), “ha um
indubitavel retorno do autor”, ha grande interesse do leitor em conhecer detalhes da vida de
personalidades e os “bastidores” de sua criagdo. As pesquisas, por sua vez, tém procurado
estabelecer as caracteristicas formais dos géneros para demarcar territérios, diferencia-los, e
também para ressignificar sua nova inscricdo na pds-modernidade. A autora acredita que esse
fendmeno estd diretamente relacionado a subjetividade contemporanea, conforme expde na

citacdo a sequir.

[...] anotavel expanséo do biogréafico e seu deslizamento crescente para os ambitos da
intimidade fazem pensar num fenémeno que excede a simples proliferacéo de formas
dissimilares, os usos funcionais ou a busca de estratégias de mercado, para expressar
uma tonalidade particular da subjetividade contemporanea. (ARFUCH, 2010, p.16).

As teorias de Philippe Lejeune sobre o pacto autobiogréfico e o espaco autobiogréafico
representam um marco na perspectiva de tracar algumas caracteristicas diferenciadoras entre a
autobiografia, a biografia e o romance. Mesmo que sua abordagem se centre na caracterizacdo
da autobiografia, podemos compreender que o trago distintivo entre autobiografia e biografia

também se estabelece em sua teoria.
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Nessa perspectiva, para Lejeune (2008, p.14), a autobiografia é “uma narrativa
retrospectiva em prosa que uma pessoa real faz de sua propria existéncia, quando focaliza sua
historia individual, em particular a historia de sua personalidade.”. O autor propde quatro
categorias legitimadoras do género: a) forma da linguagem: narrativa em prosa; b) assunto
tratado: vida individual, histéria de uma personalidade; c) situa¢éo do autor: identidade do autor
(a qual remete a uma pessoa real) e do narrador; d) posicao do narrador: identidade do narrador
e da personagem principal e perspectiva retrospectiva da narrativa.

Quanto ao uso dos pronomes eu, tu e ele — constitutivo dos géneros denominados de
(auto)biograficos, autoficcdo e testemunho —, na autobiografia classica, segundo Lejeune
(2008), € a primeira pessoa (narracao autodiegética) que indica a identidade entre personagem
principal e narrador. Contudo, embora sejam casos mais raros, 0 autor reconhece que pode
haver narracdo em primeira pessoa, sem que o narrador coincida com a personagem principal e
em sentido inverso, ressalta o autor, pode haver identidade do narrador e da personagem
principal, sem que a primeira pessoa seja empregada. Por essa razdo, Lejeune (2008, p. 16)
defende que “¢é preciso distinguir dois critérios diferentes: o critério da pessoa gramatical e o
da identidade dos individuos aos quais remetem 0s aspectos da pessoa gramatical.”. Essa
posicdo nos leva a entender que as determinacfes sociais a que o sujeito esta exposto podem
revelar a representacdo do biografado, mesmo que o linguistico ndo o faca diretamente.

Para Lejeune (2008, p.15), a autobiografia pressupde “que haja relagdo de identidade
entre o autor, o narrador e o personagem.”. Outro aspecto também defendido por Lejeune (2008,
p. 23) é o fato de que o uso do nome proprio na autobiografia gera um contrato de pacto
biogréfico, visto que, na escrita, toda enunciacdo é assumida por alguém que coloca seu nome
na capa do livro, e isso atesta a presenca do autor: “Gnica marca no texto de uma realidade
extratextual indubitavel, remetendo a uma pessoa real, que solicita, dessa forma, que lhe seja,
em ultima instancia, atribuida a responsabilidade da enunciagdo de todo o texto escrito.”. Dessa
maneira, pode-se afirmar que essa identificacdo, por si s, reconhece o biografado como uma
pessoa real e responsavel socialmente, o que legitima também o seu discurso.

A biografia apresenta um estatuto dispar da autobiografia, visto que a identidade é
construida a partir de um narrador diferente da personagem principal. Todavia, assim como a
autobiografia, pode apresentar o emprego de qualquer uma das trés pessoas gramaticais: eu, tu
ou ele. Consoante Lejeune (2008, p.18), a biografia em primeira pessoa (que pressupde a
narrativa de uma testemunha) tem um carater homodiegética. Em segunda pessoa, é a biografia

enderecada ao modelo, configurada pelo discurso académico, “em que se dirige a pessoa da
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qual se conta a vida, diante de um auditério que é o verdadeiro destinatario.”. E, em terceira
pessoa, é considerada a biografia cléssica, heterodiegética.

Nessa mesma teoria, Lejeune (2008) estende as discussdes sobre diferencas entre a
autobiografia e o romance, contudo, como néo se trata de um objeto de interesse nesse artigo,
somente queremos mencionar que o termo espaco autobiografico, cunhado por Lejeune, se
torna conhecido por meio do comparativo que fez entre esses dois géneros. Procurando definir
qual dos dois seria mais verdadeiro, o autor chega a concluséo de que essa definicdo ndo seria

0 melhor caminho. O ideal seria pensar “um em relacdo ao outro”, pois

[...] 0 que é revelador é o espago no qual se inscrevem as duas categorias de textos,
que ndo pode ser reduzido a nenhuma delas. Esse efeito de relevo obtido por esse
processo € a criagdo, para o leitor, de um ‘espago autobiografico’. (LEJEUNE, 2008,
p.43).

Tomando como base o conceito fundador de Lejeune sobre espaco autobiografico e
estudos correlatos de outros autores, Arfuch (2010, p.79) instaura sua visdo sobre “o espago
biografico contemporaneo”. De forma sucinta, destacamos alguns pontos que nos interessam
sobre 0 que pensa a autora em relacdo ao contetdo dos relatos e as estratégias narrativas, a
funcdo social dos géneros de teor biogréafico e a constituicdo do sujeito.

As narrativas de teor biogréafico sdo atribuidas a pessoas de existéncia real e, mesmo que
tenham uma relacdo de aproximacgdo concernentes aos fatos de uma vida, nunca seréo iguais.
Assim, era de se esperar que o conteldo dessas narrativas fosse de capital importancia para
cativar o publico leitor e o pesquisador. No entanto, para Arfuch (2010, p.73), ndo é o conteido
0 que mais importa, ndo é a veracidade do ocorrido, mas, sim, as estratégias de
autorrepresentacao, o carater autorreflexivo que provocam, a forma de se construir a narrativa,
“0s modos de (se) nomear no relato, o vaivém da vivéncia ou da lembrancga, o ponto do olhar,
0 que se deixa na sombra; em Ultima instancia, que historia (qual delas) alguém conta de si
mesmo ou de outro eu.” No caso das formas testemunhais, além da verdade atestada dos fatos,
a autora defende que € necessario que o narrador crie estratégias que convencam o leitor sobre
essa verdade e que esta esteja dentro da legalidade, para que ndo seja um falso testemunho,

conforme elucida a citacdo a seguir.

[...] o testemunho requer, para além de uma linguagem, uma estrutura adequada para
a sua realizacdo — legal, institucional —, um outro disposto a escuta e a moderacéo,
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e esta sujeito ndo s6 a uma forte exigéncia de veracidade e fiabilidade, mas também
de legalidade, uma vez que pode ser acusado de falso testemunho. (ARFUCH, 2013,
p.91, traducéo nossa).’

Quanto a funcdo social dos géneros, Arfuch (2010) retoma a teoria bakhtiniana sobre
géneros do discurso, concebidos como sistemas produzidos dentro de um processo que nédo
escapa da historicidade, que implica uma valoracdo do mundo, para ressaltar a importancia do
valor biografico e seu impacto no crescente volume de narrativas de vida e na (re) configuracéo
da subjetividade contemporanea. Assim, Arfuch (2010, p. 69) cita alguns exemplos, tais como:
“um valor heroico, transcendente, que alimenta desejos de gldria, de posteridade; outro
cotidiano, baseado no amor, na compreensdo, na imediaticidade; e ainda é perceptivel um
terceiro, como ‘aceitagao positiva do fabulismo da vida.’.”

Conhecer a concepcdo de sujeito — correlativamente de identidade —, que atravessa as
narrativas de teor biografico, é fundamental para compreendermos também como se constroem
as subjetividades. Para Arfuch, a concepc¢éo de sujeito deve considerar 0 exposto na citacdo a

sequir.

Um sujeito ndo essencial, constitutivamente incompleto e, portanto, aberto a
identificacbes madaltiplas, em tensdo com o outro, o diferente, através de
posicionamentos contingentes que é chamado a ter. Nesse ‘ser chamado’, operam o
desejo e as determinacBes do social; esse sujeito ¢, no entanto, suscetivel de
autocriacdo. Nessa Otica, a dimensao simbdlico-narrativa aparece como constituinte:
mais do que um simples devir dos relatos, uma necessidade de subjetivacdo e
identificacdo, uma busca consequente daquilo-outro que permita articular, ainda que
temporariamente, uma imagem de autorreconhecimento. (ARFUCH, 2010, p.80).

A construcdo da imagem de Domitila sob a ética da escrita do testemunho pela biégrafa
Moema Viezzer

O primeiro aspecto da obra que queremos discutir envolve o procedimento de mediagdo
da bidgrafa Moema Viezzer, ao retextualizar o testemunho gravado de Domitila para a lingua
escrita, em forma de uma obra de ficgdo. Interessa-nos as estratégias que foram utilizadas na
construcéo pela autora. E comum que esse procedimento de mediacdo gere muita controvérsia

sobre a autoria, por dois possiveis motivos. O primeiro deles, conforme mencionado por Leonor

3[...] el testimonio requiere, ademas de un lenguaje, un marco apropiado para su efectuacion — juridico,
institucional —, un otro dispuesto a la escucha y a la contencion, y esta sujeto no sdlo a una fuerte exigencia de
veracidad y fiabilidad sino también de legalidad, por cuanto se puede ser acusado de falso testimonio. (ARFUCH,
2013, p.91).
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Arfuch, faz parte do estatuto do género, que reivindica uma filiagdo com a verdade. Isso, por
suposto, exige provas concretas sobre os acontecimentos. Assim, quando o biografado (ou o
biografo) ndo as apresenta no testemunho, pode cair no descrédito.

O segundo € o prestigio que a lingua escrita ainda mantém, comparada a lingua oral,
principalmente quando a pessoa que escreve o testemunho € mais letrada que o depoente, pois
tende-se a pensar que o sucesso da publicacdo se deveria muito mais ao ethos do bidgrafo, a
imagem de uma pessoa merecedora de fé, que o ethos da pessoa biografada. Ao discutir o papel
da universidade como produtora e difusora do conhecimento, Santos (2019), por exemplo, tem
debatido exatamente o fato de que essa instituicdo ainda sobrepde o saber cientifico em
detrimento de outras formas de conhecimento, o que implica a marginalizagdo de outros saberes
e reforca o que o autor denomina de injustica cognitiva.

Para essa discussao, considerando somente as partes que queremos analisar, faremos o
cotejo entre o formato da 12 edicdo, de 1978, que naturalmente se manteve igual nas demais
edicdes até o da 15% publicada em 2003, que foi revisada e ampliada. A 12 edicdo apresenta,
como porta de entrada, a biografia da autora Moema Viezzer, em sequéncia, um prefacio escrito
por ela, um depoimento de Domitila, e a narrativa dividida em trés partes, com 0s respectivos
titulos: Seu Povo, Sua Vida, 1976. A nova edicéo, revisada e ampliada, foram acrescidos mais
um prefacio, escrito pela bidgrafa, a quarta parte, intitulada: Onde esta Domitila? e fotos que
registram os acontecimentos e os lugares narrados por Domitila. Esses registros estdo presentes
tanto na exposicdo da bidgrafa Viezzer no prefacio quanto nas partes em que sao narrados 0s
testemunhos de Domitila. E a biografia da autora, que encabecava o livro na primeira edicéo,
passa a figurar na ultima pagina, fazendo o fechamento do livro.

No preféacio a primeira edicdo, Viezzer (1983) faz uma apresentacdo bastante sucinta
sobre o projeto do livro e sobre Domitila. Explica que a ideia de colher o depoimento surgiu da
presenca de Domitila na Tribuna do Ano Internacional da Mulher, realizada pelas NagOes
Unidas, no México, em 1975. ExpGe que Domitila é esposa de um trabalhador mineiro, mée de
sete filhos, que estava na Tribuna representando o Comité das Donas de Casa da Siglo XX, e
que, pelos seus anos de luta e reconhecimento da autenticidade de seu compromisso com as
questBes da Bolivia, fora convidada pelas Nac¢Ges Unidas.

Nesse prefacio, Viezzer (1983, p.7) apresenta Domitila e um pouco de sua trajetdria

como defensora dos direitos dos trabalhadores na Bolivia, como vemos na citagdo a seguir.
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Sendo a Unica mulher da classe trabalhadora que participou ativamente na Tribuna
representando a Bolivia, suas intervenc6es produziram um profundo impacto entre os
presentes. 1sso se deu, em grande medida, porque ‘Domitila viveu o que as outras
falaram’, segundo o comentario de uma jornalista sueca. Este relato, que Domitila
considera a "culminacdo” de seu trabalho na Tribuna, é o grito de um povo que sofre
porque €é explorado. Ademais, revela como a liberagdo da mulher esta
fundamentalmente ligada a liberagdo socioecondmica, politica e cultural do povo e
que sua participacdo no processo se situa nesse nivel.

Todavia, a impressdo que o primeiro prefacio nos passa, elucidada na citacdo acima, é
de haver um certo distanciamento entre a bidgrafa e a narrativa autobiografica que esta
produzindo. Tal distanciamento ndo é muito comum em biografias, pois a maneira como é
apresentada uma pessoa biografada, em um prefacio feito pelo autor, pode favorecer a
construcdo inicial de uma imagem mais fiel a identidade da pessoa biografada para o
interlocutor e também exaltar seu heroismo diante de alguma situacdo merecedora de ser
registrada ou construida. Porém, podemos observar que a bidgrafa recorre a voz do outro — ao
comentario de uma jornalista sueca —, para ressaltar o impacto das agdes de Domitila, e, logo
depois, faz mencdo a liberacdo da mulher condicionada a conjuntura socioecondmica, politica
e cultural de um povo de maneira bastante genérica, pois reproduz um pensamento ja
consolidado nos campos da sociologia e das ciéncias humanas.

Além disso, ha poucas informacGes sobre como se deram as gravacdes do testemunho
de Domitila e sobre a construgdo do livro. Também n&o se percebe uma relacdo mais proxima
de convivéncia entre a biografa e a biografada, um aspecto muito importante para se passar
mais credibilidade sobre a veracidade dos acontecimentos. E bem provavel que o leitor tenderia
a acreditar no testemunho de Domitila, antes mesmo de Ié-lo, pois confiaria na proposicao de
verdade na voz da autora do livro. Como propde Lejeune (2008, p.23), a presenca do autor
tende a atribuir “a responsabilidade da enunciag¢do de todo o texto escrito.” Soma-Se a iSSO 0
fato de que a autora é uma reconhecida pesquisadora engajada em projetos de antropologia e
também se interessa pela situacdo da mulher latino-americana. Tudo isso a torna uma pessoa
merecedora de feé.

Diferentemente, a edicdo revisada e ampliada procura construir a representatividade de
Domitila como uma mulher emancipada e como uma representante de seu povo, antes mesmo
de dar voz a Domitila por meio da exposicdo autobiogréfica. Vinte e cinco anos depois da
primeira publicagcdo, em 2002, Moema Viezzer retornou a Bolivia para entrevistar Domitila.
Segundo Viezzer (2003, p. 15), diante de toda a projecdo do livro e do reconhecimento de

Domitila como “incansavel promotora dos Direitos Humanos na Historia imediata da Bolivia e
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uma das mulheres da classe trabalhadora no mundo mais conhecidas”, surgiu-lhe o desejo de
complementar a primeira edigdo e reedita-la como um cléssico latino-americano.

Diante dessa decisdo, a autora passou varios dias na residéncia de Domitila em
Cochabamba e € a partir dessa convivéncia, “do intercambio de informagdes e de sentimentos”,
como afirma Viezzer (2003, p.15), que tragca um novo projeto de representacdo de Domitila.
Moema Viezzer passa a ter acesso a uma abundante documentagdo guardada por Domitila,
como fotografias, documentos em video, fitas cassetes, mencdes honrosas, livros, artigos de
jornais e revistas em espanhol, inglés, francés, alemé&o e sueco, recolhidos nos paises por onde
Domitila esteve.

Assim, esse arquivo passa a ser forte aliado a legitimacdo do testemunho de Domitila,
principalmente as fotos, como exemplos expostos a seguir, visto que elas comprovam sua
participacdo em diversos eventos internacionais. Suas intervencGes, fundadas na vivéncia,
expuseram a situacao de exploracéo e de opressédo de homens e mulheres nos centros mineiros,
e abriram espaco para um fervoroso debate em torno de ““o que une as mulheres pelo fato de

serem mulheres’ € ou ‘o que separam as mulheres por sua condigao social.’.”

Figura 1 — Domitila no IV Congresso Mundial de Igrejas (Canada, 1983).

-<

Fonte: Viezzer (2003, p. 24).

Figura 2 — Domitila no Brasil (1983).

Glauks: Revista de Letras e Artes-jan./abr., 2024-1SSN: 2318-7131-Vol.24, n° 1
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Fonte: Viezzer (2003, p. 27).

A forma como organiza a macroestrutura do novo prefacio também serve para
defendermos a ideia de que h& outro tracado na construcdo da imagem de Domitila.
Primeiramente, a bidgrafa narra sobre a publicacdo da primeira verséo do livro, a repercusséo
positiva dele, os dois momentos em que esteve com Domitila, procurando evidenciar os dois
diferentes contextos historicos da Bolivia, e as dificuldades enfrentadas pela classe
trabalhadora.

Em 1975, segundo Viezzer (2003, p.17), a Bolivia era conhecida como “a Dama do
Estanho”. As minas estavam situadas principalmente na regido do altiplano, onde se encontrava
Siglo XX — principal cenéario das lutas dos trabalhadores —, o acampamento mineiro onde
vivia Domitila com seu marido e seus filhos. A classe trabalhadora boliviana “era conhecida
nacional e internacionalmente, por sua forca, coesdo, e impacto social e politico, tendo na
Federacdo Nacional de Mineiros o pivo da Central Obrera Boliviana.”.

Em 2002, Viezzer (2003) salienta a expansdo da Bolivia, em especial na Regido
Amazonica dos Departamentos de Beni e de Santa Cruz. Nesse periodo, 0 dominio de novas
riquezas substituem o monopolio do estanho, como o gés e o petréleo, e ocorre maior cultivo
da coca, aumento da producdo de soja, intenso comércio da madeira nas florestas tropicais e a
privatizagdo das maiores empresas estatais. Todos esses fatores, juntamente com a implantagéo
do modelo econdémico neoliberal, que desnacionalizou véarias empresas estatais, como a
Comibol, trouxeram consequéncias nefastas aos trabalhadores mineiros. Foram retirados das
minas ¢ ‘relocalizados’ (termo usado na época), passando a trabalhar, por exemplo, nas
plantagdes de coca, de soja, ou ficaram desempregados.

Na sequéncia, a bidgrafa apresenta-nos Domitila, e constréi sua imagem a partir da
subdivisdo em trés tomos. No primeiro, intitula: Domitila Pessoa; no segundo: Domitila

Testemunho, no terceiro: Porque escrevi o que Domitila falou. Ao apresentar Domitila Pessoa,
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evidencia-se um discurso de exaltacdo aos feitos de Domitila, destacando-a como uma mulher
desafiadora na participacdo politica de sua geracdo, situacdo rara para as mulheres, aquela
época, em comparacdo a outras mulheres dos setores sociais populares, que, em 2003, ja
participavam de forma mais corriqueira em eventos internacionais, conforme o exposto na

citagéo a sequir.

Hoje, a participacdo de mulheres dos setores populares em eventos internacionais soa
como algo normal. Do nivel local ao planetario, as organizacdes de mulheres de
grupos e niveis sociais diversos sdo muito numerosas e cada vez mais significativas.
Mas em 1975 ndo era assim. A participacdo de mulheres da classe trabalhadora e dos
setores populares nos niveis mais altos das organiza¢Ges e em eventos internacionais
na época era um acontecimento insélito, principalmente nos paises latino-americanos,
onde as organizagdes sociais e politicas eram proibidas pelas ditaduras militares, e a
maioria das mulheres que participava na clandestinidade fazia bem pouco, além de
servir aos homens que comandavam essas organizagdes. (VIEZZER, 2003, p.18-19).

A bidgrafa apresenta-nos também uma lista extensa dos eventos internacionais, com
suas respectivas datas e locais de ocorréncia, de forma a atestar ndo s6 a veracidade dos
acontecimentos, mas também o valor e a acolhida do testemunho de Domitila.

No segundo tomo Domitila Testemunho, a bidgrafa detalha todo o processo das
gravacdes dos testemunhos de Domitila, que resultaram na construcao do livro, e expde como
se deu essa construcdo. Em varias passagens, a biografa faz questdo de mostrar que houve
participacdo efetiva de Domitila em todas as decisdes relativas a producao e a revisdo do texto
escrito — para verificacdo da fidelidade ao testemunho —, e na discusséo sobre a partilha dos
direitos autorais. A citacdo a seguir mostra explicitamente a intencdo da bidgrafa de garantir a

veracidade do testemunho.

A revisdo conjunta do manuscrito no esconderijo de Siglo XX foi fundamental pois,
de acordo com a metodologia adotada, era importante verificar se Domitila
reconhecia-se no testemunho tal como estava escrito apds a transcri¢do das fitas e a
montagem de quase mil laudas que foram organizadas e reduzidas a 250, por
orientacdo do editor que procurava atender ao nosso pedido de publicar um livro com
possibilidade de ampla divulgacdo. (VIEZZER, 2003, p.18-19).

No terceiro tomo Porque escrevi o que Domitila falou, a biégrafa justifica sua motivacéo

para dar voz ao testemunho de Domitila de forma escrita. Ela afirma que foram véarios os

aspectos que a motivaram. Entre eles,

78



[...] a qualidade das informagdes que ela passava sobre a vida do povo e a mensagem
de esperanca que transmitia quando analisava a realidade. [...] a forma como o fazia,
intercalando sempre exemplos que ilustravam o que ela dizia e ndo davam margem a
duvidas sobre seu engajamento em relacdo ao que falava e o que ela queria transmitir.
Domitila Pessoa e Domitila Testemunho apareciam indiscutivelmente
interconectados. (VIEZZER, 2003, p. 37).

Como podemos observar, a citacdo acima apresenta marca-tragos linguisticos que
ressaltam a intencdo de convencer o interlocutor sobre a verdade inconteste do testemunho de
Domitila, em: “[...] ndo davam margem a dtvidas][...]” e em: “[...] apareciam indiscutivelmente
interconectados.” (VIEZZER, 2003, p. 37, grifo nosso), bem como de mostrar a imagem de
uma mulher que era um simbolo de esperanca para a mudanca do quadro de desesperanga em
que se encontrava a Bolivia. E, por ultimo, ressaltamos o fato de a biografia da autora ser
apresentada na Ultima pagina do livro. Esse deslocamento nos sugere que a bidgrafa quer sair
um pouco de cena, dar menos visibilidade a sua imagem como pessoa e como autora do livro,
para ceder espago a Domitila, a seu testemunho e a outras vozes, que, de forma intertextual, ou

interdiscursivamente, se fazem presentes.

Domitila Barrios: a construcdo de sua representatividade como mulher e como
representante de seu povo na Bolivia sob a 6tica de seu testemunho escrito

Para a analise desse topico, utilizaremos a teoria dos atos de fala, ancorada no conceito
performativo abordado inicialmente por Austin (1976), o qual defende a ideia de que, em toda
enunciacdo, o falante estd comprometido com algum tipo de ato ilocutério, para verificarmos,
como propBe Arfuch (2010), as estratégias de autorrepresentacdo, a qualidade autorreflexiva de
Domitila e a forma como ela constroi sua narrativa.

Por meio dos atos de fala, n0s expressamos conscientemente uma determinada
significagdo, visto que em nossos dizeres transmitimos informagGes e usamos a
lingua/linguagem para agir sobre o interlocutor e sobre 0 mundo circundante. Assim, os atos de
fala tém propositos pragmaticos, pois essa agdo semantica € produzida com diversas intengdes,
como criticar uma situacdo, censurar atitudes e pessoas, levar o interlocutor, por exemplo, a dar
crédito aquilo que Ihe é professado, usando na linguagem os recursos que a propria lingua
permite fazé-lo.

Trata-se de atos enunciativos de base, que correspondem a uma tomada de posi¢do

particular do locutor em relacdo ao seu ato de locucdo. De forma sintética, faremos a
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denominacdo desses atos, seguindo a teoria de Austin (1976). Nos atos alocutivos (o locutor
implica o interlocutor no seu ato de enunciagdo); elocutivos (o locutor situa o seu dito em
relacdo a ele mesmo, revelando sua propria posicao) e delocutivos (tanto o locutor quanto o
interlocutor parecem ausentes do ato de enunciacéo), o locutor ndo assume a responsabilidade
de seus dizeres, porque os discursos serdo de responsabilidade de um terceiro. Normalmente
registram conhecimentos de mundo, verdades instituidas por meio do logos (ciéncia) ou da doxa
(senso comum).

Ao tomarmos como referéncia de analise o testemunho de Domitila, é possivel constatar
a forte presenga dos atos enunciativos, com énfase aos alocutivos e aos elocutivos, 0s quais
demarcam sua posicdo em relacdo a seus atos de locucdo e suas intencdes representativas no
cenario sociopolitico a que se insere.

Nas passagens em que se evidenciam os atos alocutivos, percebemos uma estratégia
recorrente de Domitila de simular um dialogo direto com seu interlocutor; reivindicando, com
iSs0, um pacto da anuéncia dele sobre o que fala, critica ou denuncia. Ela se utiliza de pronomes
de tratamento, como vocé, numa linguagem mais formal, e outras formas linguisticas menos
formais. Na citacdo a seguir, ela simula um dialogo com seu interlocutor, tratando-o por vocé,
para falar do alivio que sentiu quando reencontrou seus filhos, depois de um tempo distante

deles. Pensara que ndo mais os veria.

Imagine s@, que alivio! Que alivio! ... Pensar que ndo os havia perdido, que eles
estavam ali... Comecei a chorar de alegria, a saltar e abraca-los. Vocé pode imaginar
este momento? E uma coisa grande! ... Era como se tivesse ressuscitado... Era uma
coisa tdo linda naquele momento, ndo existia nada mais que meus filhos, gritar e beija-
los e aperta-los e senti-los junto de mim... vivos. Era uma coisa, che... Ndo havia
palavras. (VIEZZER, 2003, p. 161, grifo nosso).

Merece também destaque o emprego de 128 palavras ou expressdes faticas nesses atos
delocutivos, recorrentes em todo o depoimento de Domitila, sempre no final de seus
posicionamentos, de suas avaliagOes criticas sobre a condi¢cdo ou sobre o comportamento da
mulher, sobre a luta dos trabalhadores nas minas, no campo, sobre 0s sistemas politicos
vigentes. Elas variam entre as mais usadas pelos falantes, tais como: ndo é? (com a recorréncia
de 88 casos); ndo € mesmo? (com a recorréncia de 19 casos), ndo e verdade? (com a recorréncia
de 6 casos), e outras menos usuais, tais como: ndo é certo? (com a recorréncia de 2 casos); ndo?

(com a recorréncia de 4 casos); sabe? (com a recorréncia de 2 casos); viu? (com a recorréncia

80



de 2 casos); entende (1 caso); certo? (1 caso); vocé vé como é? (1 caso); nao foi? (1 caso); che
(1 caso).

O uso reiterado dessas palavras ou expressoes, de forte traco de oralidade, revela-nos
um sujeito, como afirma Arfuch (2010), incompleto, que busca se articular com o outro e, por
intermédio dele, construir uma imagem de autorreconhecimento. Para ndo ficar exaustivo,

utilizamos, a seguir, somente uma citacdo da obra para elucidar nosso posicionamento.

[...] por isso é necessario ter bem clara a ideia de nossa situacdo e deixar para sempre
a ideia burguesa de que a mulher deve ficar no lar e ndo se meter em outras coisas,
como, por exemplo, em assuntos sindicais e politicos. Ainda que ela esteja somente
na casa, de todos 0s modos ela esta metida em todo o sistema de exploracéo em que
seu companheiro vive, seja na mina ou na fabrica, ou onde quer que seja. N&o é certo?
(VIEZZER, 2003, p. 68, grifo nosso).

E importante ainda observarmos que Domitila incorpora em seus dizeres uma rede de
interdiscursos que estdo presentes na sociedade, nos imaginarios das pessoas, como, por
exemplo, sobre a mulher e seus diversos papéis sociais, sobre os sistemas de governo socialista
e neoliberal. Na citacdo acima, por exemplo, Domitila constrdi seus argumentos com
fundamento em um pensamento ja universalizado sobre as questdes de género, envolvendo um
pré-discurso sobre a exploracdo pela qual passa a mulher historicamente.

E recorrente a estratégia de ela trazer para seus testemunhos esses discursos ja
cristalizados, porém adaptados ao contexto sociopolitico que lhe interessa discutir e sob sua
forma especialissima de ver e sentir os problemas. Portanto, a politica identitaria a que visa
espelha-se na imagem de uma mulher forte, que ndo se curva diante das dificuldades e segue
suas proprias convicces. Como afirma Viezzer (2003, p.12): “A escola onde Domitila se forjou
¢ a vida do povo.”

Os atos elocutivos, também muito evidenciados, em verdade, ja esperados em textos de
teor biogréfico, permitem-nos ver as posicdes, as avaliacdes e as emogdes de Domitila. E
importante observar que € uma estratégia discursiva que, normalmente, tem por efeito
modalizar o enunciado que se encontra no implicito do discurso. Nesse ato, o interlocutor ndo
é implicado. O locutor deixa aflorar sua subjetividade, que se evidencia principalmente por
meio do uso do pronome pessoal de 12 pessoa do singular eu e de pronomes possessivos de 12
pessoa, como meu e minha, para falar sobre si.

Nesses atos, Domitila narra sua trajetéria como mulher indigena, de origem muito

pobre, esposa de mineiro, mae de muitos filhos e expde seus posicionamentos em face dos

81



problemas que envolviam os conflitos familiares e as questdes de seu povo. Embora sejam
relatadas varias situagGes de sua vida pessoal, 0 que mais lhe importa é construir sua
representatividade como uma mulher que rompe com a condicdo de subalternidade no lar, na

sociedade e como militante na causa dos trabalhadores na Bolivia, conforme expde a seguir.

E por isso que ndo quero tdo so relatar uma historia pessoal. Quero falar do meu povo.
Quero deixar um depoimento de toda a experiéncia adquirida através de tantos anos
de luta na Bolivia, e aportar um gréozinho de areia com a esperancga de que nossa
experiéncia sirva de alguma forma para a nova geracdo, para a gente nova. Quero
dizer também que considero este livro como a culminagao de meu trabalho na Tribuna
do Ano Internacional da Mulher. Tivemos poucos momentos para falar e comunicar
0 muito desejado. E tenho oportunidade de fazé-lo agora. (VIEZZER, 2003, p. 45-46).

Outra estratégia muito recorrente no depoimento de Domitila, que também revela
importante traco de sua subjetividade, é se representar por meio do uso do pronome pessoal da
12 pessoa do plural nés, do pronome possessivo de 12 pessoa do plural nosso e suas variacoes,
ou, ainda, da locucéo a gente. Esses termos remetem a diferentes sujeitos com os quais Domitila
se identifica. Sem intencdo de esgotar 0s casos, comentamos sete situagdes, juntamente com
citacGes exemplificativas retiradas do livro.

O pronome nds remete aos trabalhadores da mina, grupo em que ela se inclui, por ser
esposa de um mineiro. E importante ressaltar que Domitila ndo trabalhou nas minas, era
vendedora de saltefias (um tipo de empanada tipica boliviana), entretanto ela retrata forte
sentimento de pertenca como mulher mineira, conforme vemos nesta citagdo: “Aqui nas minas,
somos bastante controlados pelos companheiros e se 0 que nds fazemos nao os convence, desde
0 operario mais humilde, nos chamam a atengéo e nos criticam.”. (VIEZZER, 2003, p.71, grifo
No0sso)

O pronome nds remete as mulheres de modo geral e a forma como séo educadas, como

podemos observar na citacdo a seguir.

Nos, as mulheres, desde o berco fomos criadas com a ideia de que a mulher ¢ feita
somente para a cozinha e para cuidar das criancas, que ela é incapaz de desempenhar
tarefas importantes e que ndo se deve permitir-lhe meter-se na politica. Mas a
necessidade nos fez mudar de vida. (VIEZZER, 2003, grifo nosso, p.73).

Porém, ao afirmar nesse texto “a necessidade nos fez mudar”, de forma implicita,

Domitila ancora seu discurso em suas proprias aces, em sua militdncia no Comité de Donas
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de Casa do Siglo XX, e se representa como uma porta-voz dos ideais libertarios da condigéo de
subserviéncia da mulher.

O pronome nos também € usado para representar as mulheres que atuam no Comité das
Donas de Casa em contraponto as mulheres feministas. Domitila sobrepde a luta pelos direitos

da classe trabalhadora as questdes relativas ao género, conforme exemplifica a citacdo a seguir.

Nossa posi¢do ndo é uma posicdo como a das feministas. Nossa liberacdo consiste,
primeiro, na liberacdo de nosso pais do jugo do imperialismo e que um operario como
nds esteja no poder; e que as leis, a educagdo, tudo seja controlado por ele. Entéo,
depois, teremos mais condi¢es para chegar a uma liberacdo completa, também em
nossa condi¢éo de mulher. (VIEZZER, 2003, p. 74, grifo nosso).

O pronome nos € usado para remeter ao povo boliviano de modo geral, contudo, ao fazer
sua inclusdo por meio do pronome, Domitila expressa forte posicdo identitaria com suas

origens, como ilustra a citacdo a seguir.

Quando Allende foi derrotado, protestamos pelo sofrimento do povo chileno. E veja:
nds temos este problema da saida para o mar, que os chilenos nos tiraram. Mas, nés
ndo temos este rancor contra o povo chileno, como tentam fazer parecer 0s
governantes. Porque isto também foi produto do sistema de opressdo em que vivemos.
(VIEZZER, 2003, p. 75, grifo nosso).

O pronome nds é usado para remeter ao carater dos moradores do altiplano. Novamente,
h& outro exemplo de uma politica identitaria como moradora do altiplano, conforme ilustra esta
citagdo: “Sabiam que nds, os do altiplano, ndo trabalhdvamos como eles no campo. E se
admiravam de que eu sendo mulher trabalhasse tanto.”. (VIEZZER, 2003, p. 184, grifo nosso).

O pronome nos é usado para remeter a sua vivéncia no seio da familia, ou no Siglo XX.
Entretanto, o efeito de sentido que o uso do pronome traz € o de um certo nivelamento, para
sugerir que o que ocorre dentro desses espacos ndo é muito diferente de outros na Bolivia, ou
em qualquer outro pais que estivesse sob o julgo de sistemas imperialistas. Domitila comenta
que, em sua casa, andava descalca e que o frio era tdo intenso em Pulacayo que Ihe arrebentavam
as maos, e saia muito sangue das méos e dos pés. Era uma vida muito sacrificada, como
podemos constatar nesta citacdo: “A boca, igual; os labios ficavam rachados. Do rosto também
saia sangue. N6s ndo tinhamos agasalhos suficientes para o inverno.”. (VIEZZER, 2003, p. 84-

85, grifo nosso).
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Por altimo, o pronome nés é usado para remeter a classe trabalhadora. Em vérios
momentos da narrativa, Domitila conclama os membros da classe trabalhadora para manterem
0 espirito de luta, conforme exemplifica esta citacdo: “Ele se forma doutor, advogado; consegue
emprego e desaparece o revolucionario. N6s temos que tomar cuidado para que isso ndo
acontecga, temos que ser consequentes com nossa classe, temos que ser consistentes, ndo é
mesmo?”. (VIEZZER, 2003, p. 89, grifo nosso).

Quanto aos atos delocutivos, o locutor ndo assume a responsabilidade do seu dito,
portanto ndo ha marcas linguisticas que demarquem a presenca do locutor, seja para interpelar
0 outro, seja para falar de si. Esse apagamento do sujeito no ato de enunciagdo pode ter variadas
dimensdes simbdlico-narrativas (termo usado por Arfuch), que devem ser analisadas em
conformidade com o contexto em que se apresentam. E comum o uso do ato delocutivo para

dar objetividade sobre aquilo que se narra, consoante o exemplo a seguir.

A mina ndo para. Trabalha dia e noite. E para isto dividiram os trabalhadores em trés
turnos. [...] Quando o trabalhador esta no primeiro turno, as mulheres tém que levantar
as quatro da manha para preparar o desjejum ao companheiro. As trés da tarde ele
chega da mina e até esta hora ndo comeu nada. Porque ndo tem como levar comida
dentro da mina. (VIEZZER, 2003, p. 58).

Observamos gue ha, nessa citacdo, uma aparente imparcialidade com o uso da terceira
pessoa, traco constitutivo do ato delocutivo. Contudo, considerando o género em questdo — de
estatuto ficcional, por se inserir no campo da arte —, tal recurso linguistico pode marcar

fortemente um efeito de realidade a que pode visar um testemunho.

Consideracoes finais

A obra em questdo é um relato autobiografico que narra as experiéncias vividas por
Domitila Barrios, sobretudo no que diz respeito a opressao sofrida pelos mineiros e suas
familias, a pobreza extrema e as condigdes insalubres de trabalho, além de relatar o seu
envolvimento com as lutas sindicais.

Domitila comegou a se envolver em atividades sindicais e politicas ja na juventude, por
acreditar que suas a¢des poderiam ajudar a tracar uma vida melhor para seu povo. Embora tenha
nascido num contexto extremamente machista, segundo seu relato, seu pai educara as cinco
filhas fazendo-as acreditar que todas as mulheres tém os mesmos direitos dos homens e que séo

Uteis & sociedade. E essa convicgdo que a faz recusar dos militares a oferta de trabalho e de
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melhor salario a seu esposo, bolsas de estudo para ela e para seus filhos, como uma forma de
silenciar sua voz e impedir suas agoes.

Assim, Domitila deixa como legado uma voz poderosa e pessoal na descri¢do da luta da
classe trabalhadora na Bolivia e promove visibilidade internacional das injusticas enfrentadas
por essa populagdo. Sua contribuigdo vai além de uma simples narrativa pessoal, pois é também
uma pec¢a importante do quebra-cabeca historico da Bolivia e um documento essencial para

entendermos as tensdes social e politica na America Latina durante o século XX.
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RESUMEN: En este articulo, analizamos como Domitila de Barrios es presentada en el libro
"Se me deixam falar...": testemunho de Domitila Barrios de Chungara, uma mulher da Bolivia
— 25 anos depois, escrito por Moema Viezzer, a partir del testimonio oral de Domitila. Basado
en el concepto de configuracion del espacio autobiografico de Philippe Lejeune y en el
concepto de espacio biografico contemporaneo de Leonor Arfuch, intentamos analizar dos
situaciones: (i) la forma en que el bidgrafo construye la imagen de Domitila, (ii) como Domitila
construye su representatividad como mujer y como representante de su pueblo en Bolivia. Al
mismo tiempo, (iii) intentamos identificar elementos argumentativos que pueden corroborar la
proposicion de que la Literatura Testimonial presenta como estatuto una politica identitaria,
razén por la cual puede ser considerado un vehiculo de capital importancia en la denuncia de
las arbitrariedades de los sistemas coercitivos en América Latina en las décadas de 1970y 1980,
que causaron mucho sufrimiento a la clase trabajadora. El analisis permitié mostrar que es a
partir de la edicion revisada y ampliada que el biégrafo construye una imagen de Domitila que
legitima su testimonio, y que Domitila construye efectivamente su representatividad, una
trayectoria digna de ser reconocida como un ejemplo a seguir.

PALABRAS CLAVE: Representatividad del sujeto, andlisis del discurso, literatura
testimonial, campo biografico contemporaneo
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